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1 Important

Siguranta
Instructiuni importante de siguranta

e Asigurati-va cd tensiunea de
alimentare corespunde cu tensiunea
mentionatd pe partea din spate sau
pe partea inferioard a unitatii.

e Boxa nu trebuie expusa la picurare
sau stropire.

¢ Nu plasati obiecte periculoase pe boxa
(de exemplu, vase cu lichid, lumanari
aprinse).

e Asigurati-va ca exista suficient spatiu
liber Tn jurul boxei pentru ventilatie.

e Utilizati boxa 1n siguranta intr-un
mediu cu temperaturi cuprinse intre
0°Csi 40°C.

e Utilizati numai accesorii specificate de
producator.

Precautii de siguranta referitoare la
baterie

e Pericol de explozie daca bateria este
nlocuitd incorect. inlocuiti-o doar cu
acelasi tip sau cu echivalentul.

e Bateria (acumulatorul sau bateria
instalata) nu trebuie expusa la caldura
excesiva, cum ar fi: la soare, la flacara
deschisd sau la alte asemenea surse
de caldura.

e Temperatura foarte ridicata sau
scazuta a bateriei in timpul utilizarii,
depozitdrii sau transportului si
presiunea scazuta a aeruluila
altitudini mari pot reprezenta pericole
n ceea ce priveste siguranta.

¢ Nufnlocuiti bateria cu un tip incorect
de baterie care poate anula masurile
de protectie (de exemplu, anumite
tipuri de baterii cu litiu).

e Aruncarea unei baterii in foc sau intr-
un cuptor incins sau zdrobirea sau
tdierea mecanicad a acesteia poate
duce la explozie.
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Lasarea bateriei intr-un mediu cu
temperaturi extrem de ridicate sau cu
presiune extrem de scazutd a aerului
poate duce la explozie sau scurgerea
lichidului sau a gazului inflamabil.
Puterea furnizata de incarcator
trebuie sa se situeze Intre minimum

5 wati, de care are nevoie
echipamentul radio, si maximum

15 wati pentru a atinge viteza maxima
de incarcare.
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ingrijirea produsului

Pentru curatarea produsului, utilizati
numai o carpa din microfibre.
Retineti cd dispozitivul dvs. contine
acumulatori cu litiu incorporati
Capacitatea de incdrcare a
acumulatorilor cu litiu va scddea

in timp din cauza caracteristicilor

lor de auto-descarcare Pentru a
asigura longevitatea acumulatorului
dispozitivului, vd recomandam

sd Tncdrcati acumulatorul cu litiu
incorporat la aproximativ 50% o
data la 6 luni atunci cand nu utilizati
dispozitivul.

ﬂ Avertisment

Nu scoateti niciodata carcasa boxei.

Nu lubrifiati niciodata nicio parte a
acestei boxe.

Amplasati boxa pe o suprafata dreapta,
dura si stabila.

Nu amplasati niciodata boxa pe alt
echipament electric.

Utilizati aceasta boxa numai in interior.
Feriti aceasta boxa de apa, umezeala si
obiecte pline cu lichid.

Feriti aceasta boxa de razele directe ale
soarelui, flacari deschise sau caldura.
Risc de explozie daca bateria este
fnlocuita cu un tip incorect.
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2 Boxa dvs.
wireless

Felicitari pentru achizitionare si bine ati
venit la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferita de Philips,
inregistrati-va produsul pe site-ul
www.philips.com/support.

Ce se afla in ambalaj

Verificati si identificati continutul
pachetului:
Boxa
Cablu USB
Ghid de pornire rapida / Fisa de
siguranta / Garantie

Prezentarea generala a
boxei

- OO®®O - |

PHILIPS

@—

Reglati volumul in jos

@ +

Reglati volumul in sus

® Pl

Porniti sau intrerupeti redarea
audio / Raspundeti sau respingeti un
apel

@3

Bluetooth / Conexiune stereo

® 0

Porniti sau opriti boxa

@ Lumina LED

Indicator stare pornire / bluetooth /
stereo

@ Microfon

Lumind LED

Indicator de baterie descarcata /
Tncarcare

() DCIN (INTRARE DC)
Incércati acumulatorul incorporat



3 Incepeti

Urmati intotdeauna instructiunile din
acest capitol in ordine.

incarcati acumulatorul
incorporat

Boxa este alimentata de o baterie
refncarcabila incorporata.

E Atentie!

- Risc de deteriorare a boxei! Asigurati-va
ca tensiunea de alimentare corespunde
cu tensiunea imprimata pe partea
din spate sau pe partea inferioara a
produsului.

- Risc de soc electric! Atunci cand
deconectati cablul USB, trageti
intotdeauna fisa din priza. Nu trageti
niciodata de cablu.

- Utilizati numai un cablu USB specificat
de producator sau vandut Tmpreuna cu
aceastd boxa.

- Tnc&rcati complet bateria incorporati
fnainte de utilizare.

Conectati mufa USB-C de pe boxa la
o priza (5V = 1A) utilizand cablul USB
furnizat.

5V=1A e T—

= J=) ]

&

|

Ly Cand boxa este in curs de incarcare,
indicatorul LED este rosu.

L Cand boxa este complet incarcata,
indicatorul LED se opreste.

Ly Cand nivelul bateriei scade sub 10%,

veti auzi un mesaj vocal la fiecare
60 secunde.

Ly Cand nivelul bateriei scade sub 2%,
boxa se va opri.

Pornire/Oprire

Apasati (!) pentru a porni boxa.
L» Veti auzi sunetul de confirmare.

Pentru a opri boxa, apasati (}) din nou.
Ly Veti auzi sunetul de confirmare.

- Difuzorul se va opri automat daca nu
exista semnal audio de la Bluetooth
timp de 15 minute.
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4 Redare de pe
dispozitive
Bluetooth

Conectarea boxei la
dispozitivul Bluetooth

Cu aceasta boxad, va puteti bucura de
sunet de pe dispozitivul Bluetooth.

- Asigurati-va ca functia Bluetooth este
activata pe dispozitivul dvs.

- Distanta maximd pentru asocierea
boxei si a dispozitivului Bluetooth este
de 30 metri (99 picioare).

- Asetine departe de orice alt dispozitiv
electronic care poate provoca
interferente.

1. Apasati Q) pentru a porni boxa.
Aceasta va intra automat fn modul de
asociere Bluetooth, lumina alba clipind
lent. De asemenea, puteti apasa }3
pentru a intra in modul de asociere
Bluetooth.

2. Activati Bluetooth si selectati ,Philips
S$1209"in lista Bluetooth de pe
dispozitivul dvs. pentru asociere.

3. Redati continut audio pe dispozitivul
Bluetooth pentru a incepe redarea
muzicii.

6 RO

Indicator Bluetooth

Indicator LED Stare Bluetooth

Clipeste in alb rapid

Pregatit pentru
asociere

Reconectarea

Clipeste in alb lent  ultimului dispozitiv

conectat

Albastru continuu  Conectat

Controlati redarea

in timpul red&rii muzicii

4l

-/+

Apasati pentru a intrerupe sau a relua
redarea

Apadsati de doud ori pentru a reda
piesa urmatoare

Apadsati de doud ori pentru a reda
piesa anterioara

Apasati scurt pentru a scadea/creste
volumul cu un nivel

Apasati lung pentru a scadea/creste
continuu volumul

Controlul apelurilor
telefonice

4l

-/+

Apasati pentru a rdspunde sau a
incheia un apel

Apasati si tineti apasat pentru a
respinge un apel

Reglati volumul



Asocierea pentru modul
stereo

Pot fi asociate doud boxe wireless identice
(Philips S1209) intre ele pentru sunet stereo.

1. Apasati (!) pentru a porni ambele boxe
si acestea vor intra automat Tn modul de
asociere Bluetooth. Apdsati g pe oricare
dintre boxe pentru a o deconecta de la
dispozitivul Bluetooth. Boxa conectata
la dispozitivul Bluetooth va fi utilizata ca
boxa principala.

2. Apasati }B de doua ori pe ambele boxe
pentru a intra in modul de asociere stereo,
iar indicatorul LED clipeste alternativ in
alb si albastru. Dupa conectare, veti auzi
un sunet de confirmare, iar LED-ul boxei
principale va fi albastru continuu, in
timp ce LED-ul boxei secundare va fi alb
continuu.

3. Apésati Pll/4/== pe oricare dintre boxe
pentru a reda/intrerupe/ajusta volumul
pentru ambele boxe.

4. Pentru a iesi din modul stereo, apasati #}
de doua ori pe oricare boxa.

Pentru a elimina informatiile de
asociere, puteti apdsa si tine apésat*
timp de 3 secunde, pana cand LED-ul
clipeste in alb rapid.




5 Informatii
despre produs

- Informatiile despre produs se pot
modifica fara notificare prealabila.

Informatii generale

Port USB 5V=1A

Baterie litiu Tncorporatda 1500 mAh

Dimensiuni (I xTx A) 123,5x79 x 46mm

Greutate

(unitate principala) 1959

Functionare la

temperaturd ambiant3 0°C-40°C

Amplificator

Putere de iesire (RMS)  5W

Raspunsul frecventei 110 Hz ~ 18 kHz

Semnal catre raportul

de zgomot >70dB

Boxa

Impedanta 4Q

Putere maxima de intrare 5W

Difuzor Diametru 40 mm
Radiatoare pasive 1

Bluetooth

Versiunea Bluetooth 5.3

Gama de frecventa 2402 - 2480 MHz

Putere maxima de

transmitere <10dBm
Profiluri Bluetooth Acceptd a2dp/
compatibile avctp/avrcp/hfp

zona BT deschisa de pana la

Razd Bluetooth 30 m, TWS de pand la 10 m
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6 Depanare

E Avertisment

‘ + Nu scoateti niciodata carcasa boxei.

Pentru a vd mentine valabilitatea
garantiei, nu incercati niciodata sa
reparati pe cont propriu boxa.

Daca intampinati probleme la utilizarea
boxei, verificati urmatoarele Thainte de

a solicita service. Daca problema nu se
rezolvd, accesati site-ul web Philips
(www.philips.com/support).

Atunci cand contactati Philips, asigurati-
va ca boxa este Tn apropiere si aveti acces
la numarul modelului si numarul de serie.

General

Nu exista curent
Asigurati-va cd boxa este complet
fncarcata.

Asigurati-va cd este conectat corect
cablul la mufa USB a boxei.

Ca functie de economisire a energiei,
boxa se opreste automat dupa

15 minute daca nu mai primeste
semnal sonor.

Nu se aude sunetul

Reglati volumul pe boxa.

Reglati volumul pe dispozitivul
conectat.

Asigurati-va ca dispozitivul dvs.
Bluetooth se afla in raza de actiune.

Niciun raspuns de la boxa
Reporniti boxa.



Bluetooth

Calitatea audio este slaba dupa
conectarea cu un dispozitiv care are
Bluetooth

Receptia Bluetooth este slabd. Mutati
dispozitivul mai aproape de boxa sau
indepartati orice obstacol dintre ele.

Nu gasiti [Philips S1209] pe dispozitivul
Bluetooth pentru asociere
Apésati R pentru a intra in modul de

asociere Bluetooth si apoi incercati
din nou.

Nu se poate conecta cu dispozitivul dvs.

Bluetooth

Functia Bluetooth a dispozitivului nu
este activata. Consultati manualul
utilizatorului dispozitivului pentru a
afla cum sa activati aceastd functie.
Boxa nu este in modul de asociere.
Boxa este deja conectatd cu un

alt dispozitiv care are Bluetooth.
Deconectati si incercati din nou.
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7 Aviz

Orice modificari efectuate asupra acestui
dispozitiv care nu sunt aprobate Tn mod
expres de MMD Hong Kong Holding
Limited pot anula autorizarea de a utiliza
produsul.

Conformitate

C€

Prin prezenta, TP Vision Europe B.V.
declara ca acest produs este n
conformitate cu cerintele esentiale si cu
alte prevederi relevante ale Directivei
2014/53/EU.

Declaratia de conformitate se gdseste pe
site-ul www.philips.com/support.

Protejarea mediului
inconjurator

Depozitarea vechiului produs si a
bateriei

&

Produsul este proiectat si fabricat din
materiale si componente de Tnalta
calitate, care pot fi reciclate si reutilizate.

)i¢

|

Acest simbol de pe un produs inseamna
ca produsul este reglementat de Directiva
europeana 2012/19/EU.

)¢

Acest simbol semnifica faptul ca
produsul contine baterii in conformitate
cu Regulamentului European (EU)
2023/1542, si ca nu pot fi eliminate
fmpreuna cu deseurile menajere.
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Informati-va despre sistemul local de
colectare separata pentru produse
electrice, electronice si baterii. Respectati
regulile locale si nu eliminati niciodata
produsul si bateriile impreuna cu
deseurile menajere. Eliminarea corecta

a produselor si a bateriilor vechi ajuta la
prevenirea consecintelor negative asupra
mediului si sanatatii.

Scoateti bateria integrata.

Acumulator

Doar Tn scop ilustrativ



Declaratia FCCsi IC

Informatii FCC

Dispozitivul este Tn conformitate cu

normele FCC, partea 15. Functionarea

este supusa urmatoarelor doua conditii:

@ Acest dispozitiv nu trebuie sd provoace
interferente ddunatoare si

@ Acest dispozitiv trebuie sd accepte
orice interferenta primita, inclusiv
interferentele care pot cauza o
functionare nedorita.

Avertisment: Modificarile sau ajustarile
la aceasta unitate, care nu sunt aprobate
in mod expres de partea responsabila cu
conformitatea, ar putea anula autoritatea
utilizatorului de a folosi echipamentul.

Nota: Acest echipament a fost testat

si s-a constatat ca respecta limitele
pentru un dispozitiv digital de clasa B, in
conformitate cu Partea 15 din normele
FCC.

Aceste limite sunt concepute pentru a
asigura o protectie rezonabila Tmpotriva
interferentelor daundtoare intr-o
instalatie rezidentiala.

Acest echipament genereazd, utilizeaza
si poate radia energie de frecventa
radio si, dacd nu este instalat si utilizat
in conformitate cu instructiunile,
poate provoca interferente nocive cu
comunicatiile radio. Cu toate acestea,
nu exista nicio garantie cd nu vor apdrea
interferente intr-o anumita instalatie. In
cazul In care acest echipament provoaca
interferente ddundtoare la receptia radio
sau televiziune, care pot fi determinate
prin oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este Tncurajat sd incerce sa
remedieze interferenta printr-una sau
mai multe dintre urmdtoarele masuri:
(1) Reorientati sau mutati antena de
receptie.
(2) Mariti distanta dintre echipament si
receptor.

(3) Conectati echipamentul la o priza de
pe un circuit diferit de cel la care este
conectat receptorul.

(4) Consultati distribuitorul sau un
tehnician radio/TV experimentat
pentru ajutor.

Declaratie de avertizare RF

Dispozitivul a fost evaluat pentru a
indeplini cerintele generale de expunere
la RF. Dispozitivul poate fi utilizat in
conditii de expunere portabila fara
restrictii.

IC-Canada: CAN ICES-(B)/NMB-(B)

Acest dispozitiv contine un emitator
(emitatoare) / receptor (receptoare)
scutit(e) de licenta, care este (sunt)
conform(e) RSS de scutire de licenta

al(e) Innovation, Science and Economic

Development Canada. Functionarea este

supusa urmdtoarelor doua conditii:

1. Acest dispozitiv nu trebuie sa provoace
interferente.

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice
interferente, inclusiv interferenta care
ar putea cauza functionarea nedoritd a
dispozitivului.

Avis d’Industrie Canada:
CAN ICES-(B)/NMB-(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:
1.L'appareil ne doit pas produire de
brouillage;
2.L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme sile
brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.
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Declaratie privind expunerea la radiatii:
Produsul este conform cu limita de
expunere la RF din Canada pentru
dispozitive portabile, stabilitd pentru
un mediu necontrolat, si este sigur
pentru functionarea vizata, conform
descrierii din acest manual. Déclaration
d’exposition aux radiations: Le produit
est conforme aux limites d’exposition
pour les appareils portables RF pour les
Etats-Unis et le Canada établies pour un
environnement non contrtlé.

Nota marca comerciala

€3 Bluetooth

Marca verbala si logo-urile Bluetooth®
sunt marci inregistrate, detinute de
Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestor marci de catre MMD Hong Kong
Holding Limited se face in baza licentei.
Alte mdrci comerciale si denumiri
comerciale apartin proprietarilor
respectivi.
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PHILIPS

Specificatiile se pot modifica fara notificare prealabila.

Philips si Philips Shield Emblem sunt marci comerciale inregistrate ale Koninklijke
Philips N.V. si sunt utilizate in baza licentei.

Acest produs a fost fabricat si este vandut sub responsabilitatea MMD Hong Kong
Holding Limited sau a unuia dintre filialele sale, iar MMD Hong Kong Holding
Limited este garantul acestui produs. @%
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